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Dzigkujemy za wybdr produktéw naszej firmy.

1. WSTEP.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego i zgodnego z przeznaczeniem transportu, montazu, obstugi i konserwacji. Ze wzgledu na state
doskonalenie produktéw zastrzegamy sobie prawo do ich modyfikowania w dowolnej chwili. Produkt zamdwiony i dostarczony moze r6znic sie od przedstawionej ilustracji.
Ponizsze dane stuzq jedynie jako opis urzadzen. Brak oswiadczenia o okreslonych cechach lub przydatnosci produktow do konkretnego zastosowania moga wynikac
bezposrednio z naszych informacji. Podane informacje nie zwalniajg uzytkownika z obowiazku poddania urzadzer wiasnej ocenie i weryfikagji pod katem zastosowania.

Wyroby produkowane s na najwyzszym poziomie technicznym, zgodnie z ogélnie uznanymi zasadami techniki oraz poddawane s3 one ciagtej kontroli jakosci. Poniewaz
produkty znajduja w stanie ciagtego rozwoju, w kazdej chwili i bez wczedniejszego powiadomienia zastrzegamy sobie prawo wprowadzenia zmian. Nie przejmujemy
odpowiedzialnoci za prawidtowos¢ lub kompletnos¢ niniejszej Instrukgji Montazu.
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1.1. Przepisy.

Nalezy przestrzega¢ krajowych i europejskich przepiséw oraz obowiazujacych norm, ze szczegdlnym uwzglednieniem przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom przy
pracy i ochrony Srodowiska. Wyroby moga by¢ instalowane wytacznie przez wykwalifikowany i upowazniony personel, zgodnie z zasadami BHP, requlacjami prawnymi
obowiazujacymi w Polsce oraz zgodnie z Instrukcja Montazu i Krajowg Oceng Technicz nr ITB KOT-2018/0588 wydanie 1.

A\

1.2. Gwarangja i odpowiedzialnos¢.

Gwarancjg jest objeta wyfacznie konfiguracja i wyposazenie fabryczne. Harmann Polska Sp. z o. o. nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki i uszkodzenia wyrobu powstate
zprzyczyn innych niz tkwiace w produkcje. Wykluczamy prawo gwarangji i odpowiedzialnos¢ cywilng w przypadku powstania szkdd materialnych mienia i na osobach oraz
innych niezgodnosci, powstatych m. in. w wyniku: nie zastosowania sie do zapiséw Instrukcji Montazu oraz Krajowej Oceny Technicznej, btednego doboru, zastosowania
niezgodnego z przeznaczeniem, nieprawidtowego montazu, nieprawidtowego wykonania szczeliny infiltracyjnej, niewfasciwej obstugi, zaniechania konserwadji i/lub
nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji, samowolnych napraw i/lub modyfikaji, uszkodzen mechanicznych, dziatania zbyt wysokiej lub niskiej temperatury, Srodkéw
chemicznych, zalania, zanieczyszczenia, itp... 0gélne Warunki Gwarancji Harmann Polska Sp. z 0. 0. - www.harmann.pl.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

1. Przed przystapieniem do prac nalezy dokfadnie przeczytac oraz zrozumie¢ niniejszej dokumentacje oraz uwagi dotyczacych bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie
ostrzezen i zalecen dotyczacych bezpieczeristwa grozi obrazeniami lub zniszczeniem mienia.

2. Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany i upowazniony personel, posiadajacy stosowne uprawnienia (np. do pracy na wykokosci),
zgodnie z zasadami BHP, odpowiednimi regulacjami prawnymi obowiazujacymi w Polsce.

3. Przed przystapieniem do montazu nawiewnikdw QAIR nalezy sprawdzi¢ czy wyroby s3 zgodne z zaméwieniem, kompletne i nieuszkodzone.

. W przypadku watpliwosci co do ich wersji lub prawidtowego wykonania nie nalezy rozpoczyna¢ montazu.
5. Podczas wszelkich prac nalezy uzywac Srodkdw ochrony osobistej, rekawic, okularéw, odziezy ochronnej oraz stosownych, specjalistycznych i sprawnych narzedzi.
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3.ZASTOSOWANIE.

3.1. Zamierzone zastosowanie wyrobu:

Nawiewniki okienne QAIR w sposéb kontrolowany zapewniaja prawidtowy doptyw powietrza do pomieszczen. Nawiewniki s3 przeznaczone do doprowadzenia powietrza
zotoczenia budynku do pomieszczeni przeznaczonych na staty lub czasowy pobyt ludzi w budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego (w tym hoteli), uzytecznosci
publicznej, biurowych i gospodarczych.

Moga by¢ stosowane w pomieszczeniach:
—  zwentylacja grawitacyjna,
—  z wentylaga mechaniczng wywiewng lub hybrydowa, tj. wentylacja grawitacyjng zintegrowana i wspomagana co najmniej okresowo mechaniczng wentylagja
WYCiagowa.

Nawiewniki okienne QAIR moga by¢ montowane w stolarce PCV i drewnianej. Nawiewniki nalezy montowa¢ po wykonaniu w elementach konstrukcyjnych okien szczelin
infiltracyjnych o wymiarach podanych w tabeli i geometrii zgodnej z rysunkiem dla danego typu nawiewnika, w gornych poziomych ramiakach skrzydet okien z drewna (okap
zewnetrzny i regulator przeptywu powietrza), albo w gornych poziomych ramiakach oscieznic (okap zewnetrzny) i gérmych poziomych ramiakach skrzydet (regulator) okien
z ksztattownikéw z PCV.

Nawiewniki okienne QAIR powinny by¢ stosowane zgodnie z:

1. Projektem technicznym, opracowanym dla okreslonego obiektu, uwzgledniajacym polskie normy i przepisy techniczno-budowlane, w szczegdinosci norme PN-B-
03430:1983/Az3:2000 oraz rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkdw technicznych, jakim powinny odpowiadac
budynki i ich usytuowanie (Dz. U.z 2015 r., poz. 1422, z p6zniejszymi zmianami),

2. Instrukeja ITB Nr 343,

3. Wymaganiami Krajowej Oceny Technicznej ITB-KOT-2018/0588 wydanie 1.

Instrukcja Montazu i Obstugi.

3.2, Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem.

Inzynierowie, instalatorzy i obstuga sa odpowiedzialni za zgodny z instrukcja i przepisami montaz, obstuge, parametry pracy, oraz ze wyroby beda instalowane i uzytkowane
zgodnie z przeznaczeniem. Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez uwazne zapoznanie si¢ trescia niniejszej instrukgji, jej zrozumienie i przestrzeganie.
Wyroby moga by¢ uzyte jedynie do celéw okreslonych i potwierdzonych w zaméwieniu i niniejszej dokumentacji. Uzycie do innych celéw, rozbieznych z zamdéwieniem,
niezgodnych z przeznaczeniem, przekraczajacych warunki i/lub parametry okreslone w niniejszej specyfikagji, katalogu technicznym, Krajowej Ocenie Technicznej - bedzie
uznane za uzytkowanie nieautoryzowane (niezgodne z instrukgja). Oswiadczamy, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za nieautoryzowane uzycie (niezgodne z instrukcja).

4, TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE.

4.1. Opakowanie.
Wyroby i akcesoria dostarczane sa w fabrycznych opakowaniach, kompletowanych pojedynczo lub zbiorczo, w opakowanaich kartonowych lub na plecie. Na czas transportu
przesytka zawinieta jest w folie ochronna.

4.2, Transport.

Urzadzenia musza by¢ transportowane oraz magazynowane przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach. Podczas transportu, zatadunku / roztadunku nalezy przestrzegac zasad
BHP w zakresie srodkdw ochrony osobistej (obuwie i rekawice ochronne) oraz przepiséw bezpieczeristwa obowigzujacych przy transporcie recznym i mechanicznym.

Urzadzenia nalezy transportowa¢ w fabrycznym opakowaniu, recznie, za pomocg podnosnikéw lub odpowiedniego sprzetu dZzwigowego. Podczas zatadunku/roztadunku nalezy
uwzgledni¢ mase tadunku. Jezeli tadunek jest transportowany za pomocg wdzka widtowego, nalezy zapewni¢, ze znajduje si¢ on w stanie spoczynku. Podstawa tadunku musi
catkowicie znajdowac sie na widfach a centrum ciezkoéci musi by¢ miedzy widtami. Kierowca musi posiadac uprawnienia do prowadzenia wézka widtowego. Nigdy nie nalezy
przechodzi¢ pod zawieszonym fadunkiem! Nigdy nie nalezy podnosi¢ i transportowac urzadzen chwytajac za jego elementy konstrukcyjne. Nalezy unika¢ wstrzaséw,
uszkodzenia i deformacji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nie przestrzeganiem tych zalecen.

4.3. Dostawa i odbior.

Kazda dostawe nalezy sie sprawdzi¢ i rozpakowac w obecnosci kierowcy firmy transportowej. Przed pokwitowaniem odbioru nalezy sprawdzi¢ stan zawartosci przesytki, folii
ochronnej, tasm zabezpieczajacych, upewnic sie czy opakowanie i zawartos¢ przesytki nie s uszkodzone. W przypadku zauwazenia jakiegokolwiek uszkodzenia opakowania lub
zawartodci przesytki, nalezy spisa¢ protokét szkody w obecnosci kierowcy (kuriera), wykona¢ dokumentacje zdieciowa wszystkich uszkodzer oraz zabezpieczy¢ inne dowody.
Nastepnie nalezy ztozy( reklamacje w firmie transportowej. Odbiér uszkodzonej przesytki bez zastrzezer skutkuje odmowa uznania reklamacji przez przewoznika.

urzadzer z WZ nalezy niezwtocznie powiadomic¢ nadawce przesytki.
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4.4. Przechowywanie.

Brudna, mokra folie ochronna (na czas transportu) $ciggnac. Zapewnic dostep powietrza do produktu. Urzadzenia nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, pod
zadaszeniem, w suchym miejscu, z dala od srodkéw chemicznych i podobnych, najlepiej w magazynie przystosowanym do sktadowania produktéw przemystowych. Nalezy
unikac ekstremalnego oddziatywania ciepfa i zimna oraz zbyt dtugiego okresu sktadowania.

5.BUDOWA.

Nawiewniki QAIR 101, 201, 301, 701, 901, 1301 charakteryzujq sie reczng (przepustnice manualne) i automatyczng (stabilizatory przeptywu powietrza) regulacja wielkosci
strumienia nawiewanego powietrza. Nawiewniki QAIR 401, 501, 601, 801, 1001, 1401 charakteryzujq sie wyfacznie reczng (przepustnice manualne) regulacja strumienia
nawiewanego powietrza. Domysinym kolorem jest kolor biaty RAL9003 [kolor wewnetrzny i zewnetrzny]: QAIR 101, 201, 301, 401, 501, 601, 701, 801, 901, 1001, 1301, 1401.

SENSOVENT

Poszczegdlne nawiewniki okienne QAIR skfadaja sie z nastepujacych podzespotéw:

Okap zewnetrzny tacznik zewnetrzny Stabilizatory Przepustnice
Model . R
Regulator wewnetrzny zkratka montowany pomiedzy przeptywu umozliwiajace
Poz. [kolor . .
biaty/bialy] [kod x00 — kolor biaty] [kod x00 - kolor oknem a okapem wregulatorze | manualna regulacje
biaty] [kod x00 — kolor biaty] | [kolor biaty] | przeptywu powietrza

1 QAIR 101 Standardowy QAIR 100 Standardowy 0KZ 100 - 3sit. 3sit.

2 QAIR 201 Standardowy QAIR 200 Standardowy 0KZ 200 - 2s2t. 25zt

3 QAIR 301 Akustyczny QAIR 300 Akustyczny OKZ 400 - 3szt. 3szt.
Akustyczny QAIR 400

4 QAR 401 (QAIR 300 bez stabilizatoréw przeptywu) Akustyczny OKZ 400 3st

Standardowy QAIR 500
° QAIRS01 (QAIR 100 bez stabilizatoréw przeptywu) Standardowy OKZ100 i i 32t
Standardowy QAIR 600

6 QAIR 601 (QAIR 200 bez stabilizatoréw przeplywu) Standardowy OKZ 200 - - 2szt.

7 QAIR701 Akustyczny QAIR 300 Standardowy 0KZ 100 - 3szt. 3szt.
Akustyczny QAIR 400

8 QAIR 801 (QAIR 300 bez stabilizatorow przeplywu) Standardowy OKZ 100 3stt.

Ptaski pod rolete

9 QAIR 901 Akustyczny QAIR 300 0KZ 300 3szt. 3szt.
Akustyczny QAIR 400 Ptaski pod rolete i i

10 QAIR 1001 (QAIR 300 bez stabilizatorow przeptywu) 0KZ300 32t

1 QAIR 1301 Akustyczny QAIR 300 Akustyczny OKZ 400 Akustyczny LAK 100 3sit. 3sit.
Akustyczny QAIR 400 )

12 QAIR 1401 (QAIR 300 bez stabilizatoréw przeplywu) Akustyczny OKZ 400 Akustyczny LAK 100 3szt.

6. SPOSOB MONTAZU.

Przed przystapieniem do montazu, nalezy w catodci przeczytac i zrozumie¢ niniejsza Instrukcje Montazu i Obstugi. Wszelkie prace zwiazane z demontazem moga by¢
wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany i upowazniony personel, posiadajacy stosowne uprawnienia (np. do pracy na wykokosci), zgodnie z zasadami BHP,
odpowiednimi regulacjami prawnymi obowiazujacymi w Polsce i niniejsza Instrukja.

Model llos¢ otworéw i wymiary otworu: szt. x (dtugosc x szerokos¢) mm:
Poz. .o e'
nawiewnika |\, o<ciesnicy lub g6mych ramiakach skrzydet okien zdrewna ® | w poziomej, gornej przyldze okien z ksztattownikéw z PCV
1 QAIR 101 1x(110%10) + 1x (100 x 10) + 1x (110 x 10) 3x(110x10)
2 QAIR 201 2x(115x10) 2x(120x 10)
3 QAIR 301 1x(110%10) + 1x(100x 10) + 1x (110 x 10) 3x(110x10)
4 QAIR 401 1x(1710x10) +1x(100x 10) + 1x (110x 10) 3x(110x10)
5 QAIR 501 1x(110x10) + 1x (100 x 10) + 1x (110 x 10) 3x(110x 10)
6 QAIR 601 2x(115x10) 2x(120x10)
7 QAIR701 1x(110x10) + 1x (100 x 10) + 1x (110 x 10) 3x(110x 10)
8 QAIR 801 1x(110%10) + 1x(100x 10) + 1x (110x 10) 3x(110x10)
9 QAIR 901 1x(110x10) + 1x (100 x 10) + 1x (110 x 10) 3x(110x10)
10 QAIR 1001 1x(110x10) + 1x (100 x 10) + 1x (110 x 10) 3x(110x 10)
n QAIR 1301 1x(110x10) + 1x(100x 10) + 1x (110x 10) 3x(110x10)
12 QAIR 1401 1x(110x10) + 1x (100 x 10) + 1x (110 x 10) 3x(110x 10)
*) UWAGA! stolarce drewnianej nalezy wykonac twory o spadku na zewnatrz, o kacie nachylenia 12°
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6.1. Montaz w stolarce z PCV:

1.
2.

AN A

= © o~

0.

W przypadku watpliwosci, mozliwos¢ montazu nawiewnika nalezy potwierdzic z producentem stolarki.

Na czas prac nalezy zabezpieczy¢ elementy okna i nawiewnika przed uszkodzeniem lub zabrudzeniem. Jakiekolwiek zanieczyszczenie lub uszkodzenie nawiewnika
moze spowodowac nieprawidtowa prace.

Nawiewniki okienne QAIR moga by¢ montowane w stolarce PCV, w gérnych poziomych ramiakach oscieznic (okap zewnetrzny) i gérnych poziomych ramiakach
skrzydet (regulator), po wykonaniu w elementach konstrukcyjnych okien PCV szczelin infiltracyjnych o wymiarach podanych w tabeli i geometrii zgodnej
zrysunkiem dla danego typu nawiewnika.

Otwory infiltracyjne nalezy wyfrezowac w przyldze ramiaka skrzydta i w przyldze ramy okiennej zgodnie z dokumentacja.

Nalezy uwazac, aby podczas wykonywania otworéw nie uszkodzi¢ gniazd uszczelek, okuc lub ramy okna.

Otwory musza by¢ wykonane bardzo starannie. W przypadku braku starannosci lub wykonania zbyt matych otwordw, nawiewnik nie bedzie osiagat zatozonych
parametréw.

Iniwelowac ostre krawedzie. Pozostatosci materiatu nalezy usunac.

Po zewnetrznej stronie okna zamocowac za pomoca wkretéw okap i tacznik akustyczny (w przypadku modeli z tacznikiem).

Po wewnetrznej stronie okna zamocowac za pomoca wkretéw regulator przeptywu.

W przypadku uszkodzenia nawiewnika nalezy go wymienic.

6.2. Montaz w stolarce drewnianej:

1.
2.

N o v os

8.
9.
10.
1.

W przypadku watpliwosci, mozliwos¢ montazu nawiewnika nalezy potwierdzic z producentem stolarki.

Na czas prac nalezy zabezpieczy¢ elementy okna i nawiewnika przed uszkodzeniem lub zabrudzeniem. Jakiekolwiek zanieczyszczenie lub uszkodzenie nawiewnika
moze spowodowac nieprawidfowa prace.

Nawiewniki okienne QAIR moga by¢ montowane w stolarce drewnianej, w gérnych poziomych ramiakach skrzydet okien drewnianych (okap zewnetrzny i regulator
przeptywu powietrza), po wykonaniu w elementach konstrukcyjnych okien drewnianych szczelin infiltracyjnych o wymiarach podanych w tabeli i geometrii zgodnej
zrysunkiem dla danego typu nawiewnika.

Otwory infiltracyjne nalezy wyfrezowac bezposrednio w ramiaku skrzydta zgodnie z dokumentacja.

W stolarce drewnianej nalezy wykona¢ otwory o spadku na zewnatrz, o kacie nachylenia 12°.

Nalezy uwazac, aby podczas wykonywania otworéw nie uszkodzi¢ oku¢ lub ramy okna.

Otwory musza by¢ wykonane bardzo starannie. W przypadku braku starannosci lub wykonania zbyt matych otwordw, nawiewnik nie bedzie osiagat zatozonych
parametréw.

Iniwelowac ostre krawedzie. Pozostatosci materiatu nalezy usunac.

Po zewnetrznej stronie okna zamocowac za pomoca wkretow okap i tacznik akustyczny (w przypadku modeli z tacznikiem).

Po wewnetrznej stronie okna zamocowac za pomoca wkretéw regulator przeptywu.

W przypadku uszkodzenia nawiewnika nalezy go wymienic.

6.3. Przyktadowe przekroje montazu:

> s

Rysunek F1. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 101 Rysunek F2. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 101
w ramie okiennej z drewna. w ramie okiennej z ksztattownikéw z PCV.
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Rysunek F3. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 201
w ramie okiennej z drewna.
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Rysunek F5. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 301
w ramie okiennej z drewna.
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Rysunek F7. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 401
w ramie okiennej z drewna.
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Rysunek F4. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 201
w ramie okiennej z ksztattownikéw z PCV.
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Rysunek F6. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 301
w ramie okiennej z ksztattownikéw z PCV.
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Rysunek F8. Przekroj montazu nawiewnika QAIR 401
w ramie okiennej z ksztaftownikéw z PCV.
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Rysunek F9. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 501
w ramie okiennej z drewna.

Rysunek F11. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 601
w ramie okiennej z drewna.
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Rysunek F13. Przekrjmontazu nawiewnika QAR 701
w ramie okiennej z drewna.
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Rysunek F10. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 501
w ramie okiennej z ksztattownikow z PCV.
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Rysunek F12. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 601
w ramie okiennej z ksztattownikdow z PCV.
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Rysunek F14. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 701
w ramie okiennej z ksztattownikow z PCV.
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Rysunek F15. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 801
w ramie okiennej z drewna.

Pl

-

10 10
10

Rysunek F17. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 901
w ramie okiennej z drewna.
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Rysunek F19. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 1001
w ramie okiennej z drewna.
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Rysunek F16. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 801
w ramie okiennej z ksztattownikow z PCV.
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Rysunek F18. Przekr6j nawiewnika QAIR 901
w ramie okiennej z ksztattownikow z PCV.
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Rysunek F20. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 1001
w ramie okiennej z ksztattownikow z PCV.
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Rysunek F21. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 1301 Rysunek F22. Przekréj montazu nawiewnika QAIR 1301
w ramie okiennej z drewna. w ramie okiennej z ksztattownikow z PCV.
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Rysunek F23. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 1401 Rysunek F24. Przekr6j montazu nawiewnika QAIR 1401

w ramie okiennej z drewna. w ramie okiennej z ksztattownikow z PCV.

7. 0BSLUGA | KONSERWACJA.

TR

7.1. Obstuga:
Nawiewniki okienne w potaczeniu z wentylacja grawitacyjng lub wentylacja mechaniczng wyciaggowa tworza kompletny system wentylagji.
W catym okresie uzytkowania nie wolno demontowac nawiewnikdw, ingerowac w ich prace, zastaniac lub zaklejac.

UWAGA! Ingerencja w prace urzadzei wentylacyjnych moze spowodowac pogorszenie wymiany powietrza w pomieszczeniach, obnizenie komfortu, wzrost poziomu

nieprzyjemnych zapachdw, stezenia szkodliwych gazow, a takze wilgotnosci co w konsekwencji moze doprowadzi¢ do rozwoju plesni lub grzybéw.

W szczegdinosci w pomieszczeniach, w ktérych znajduja sie otwarte Zrédta ognia lub urzadzenia grzewcze z otwarta komora spalania nalezy zapewni¢ prawidtowy,
niezaktdcony nawiew powietrza i wentylacje.

Przepustnice powietrza:
*  Nawiewniki QAIR 201, 601 zostaty wyposazone w dwie rzepustnice umozliwiajace manualng regulacje ilosci nawiewanego powietrza. Nawiewniki QAIR 101, 301,
401,501,701, 801,901, 1001, 1301, 1401 zostaty wyposazone w trzy przepustnice umozliwiajace manualna rregulacje ilosci nawiewanego powietrza
* W celu wyregulowania ilosci nawiewanego powietrza nalezy stopniowo zamknac lub otworzy( kolejne przepustnice powietrza.
e W przypadku zamkniecia wszystkich przepustnic nawiewnik umozliwi zgodnie z przepisami doptyw minimalnej ilosci powietrza.

7.2. Konserwagja:

Nawiewniki okienne QAIR nie wymaga specjalnych czynnosci konserwacyjnych. W przypadku zabrudzenia zewnetrznej powierzchni nawiewnika, czerpni lub otworéw
infiltracyjnych, elementy te nalezy przetrze¢ lekko zwilzong szmatka (prawie sucha).

W szczeg6Inosci, w przypadku nawiewnikéw z wyttumieniem akustycznym, nie wolno dopusci¢ do zamokniecia lub zalania wnetrza nawiewnika. Nawiewnikdw nie wolno my¢
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pod strumieniem wody, stosowa¢ mocnych detergentéw, srodkéw chemicznych, ostrych przedmiotéw. Nie zmywac w zmywarce. Nie suszy¢ w suszarkach elektrycznych. Unikac
wysokiej temperatury.

Po zakoriczeniu konserwacji nalezy sie upewnic sie, czy wewnatrz znajdujg sie stabilizatory przeptywu powietrza, nie sq uszkodzone i pracuja prawidtowo (w przypadku
nawiewnikow QAIR 101,201, 301,701, 901, 1301) oraz czy nie znajduja sie zadne przedmioty, ktére mogtyby zaktdci¢ jego prace, a co za tym idzie prace systemu wentylagji.

W przypadku uszkodzenia uniemozliwiajacego prawidtowa prace nawiewnik nalezy naprawi¢ lub wymienic.

7.3. Prace wykoriczeniowe i remontowe:

Na czas przeprowadzanych prac remontowo-budowlanych nalezy zabezpieczy¢ nawiewnik i otwory wentylacyjne przed uszkodzeniami mechanicznymi, zabrudzeniem pytem
budowlanym, zachlapaniem, zalaniem, itp.

Niezastosowanie sie do tych zaleceri moze spowodowac uszkodzenie a tym samym utrate whasciwosci uzytkowych nawiewnika.

W przypadku uszkodzenia uniemozliwiajacego prawidtowa prace nawiewnik nalezy wymienic.

(i J9N

8. DEMONTAZ | UTYLIZACJA.

Wszelkie prace zwiazane z demontazem moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany i upowazniony personel, posiadajacy stosowne uprawnienia (np. do pracy na
wykokosci), zgodnie z zasadami BHP, odpowiednimi regulacjami prawnymi obowiazujacymi w Polsce i niniejsza Instrukgja.

Podczas wszelkich prac nalezy uzywac srodkéw ochrony osobistej, rekawic, okularéw, odziezy ochronnej oraz stosownych, specjalistycznych i sprawnych narzedzi. Elementy
z twoerzyw sztucznych nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami.
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